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B
L.

1} Sendarfvendor 2} Vendor-no.

Linamar Plettenberg GrmbH

Daimlerstr. 11 >
58840 Plettenberg '

91001108

VAT Id-No.: DE123840478
EKAER-Nr.:

5} Loading pafnt 0100 / Linamar Pitbg GmbH
LSF LC
8} Shipmant number 1 1 81 39

3) Freight order number

e

44 Sender number at the forwarding agent

G sk

Freight Order

17.04.2024

6) Dats

9) Forwarding agent
Firma

1] Recipient 12) Customer Numbor ] 4550700

Schweitzer GmbH & Co. |
Internationale Spedition KG

s T

10) Forwarding

s

[N B

P

7} Relation number

16070077

foate
- e
-

AT RSl o
e
T

atan e

39} Truck cade LBSC2200

verbringen.

19 oY

43} Confirmation of recelpt by the driver

Zﬁi(J\tM

Above delivery received completely, intact and stainless.
L1he load was secured according to 822 StVO.
Ich versichere die Ware ins Gemeinschaftsgebiet zu

Company Carl-Benz-Str. 23 3 i
Magna PT S.p.A. 71634 LUDWIGSBURG : o
Via dei Ciclamini, 4 DEUTSCHLAND
Zona Industriale
I-70026 MODUGNO
Telephone Fax
VAT Id-No.: IT0O4886850728 13} Cargo manifest/fralght Iist .
14) Delivery / unloading point , 15) Sendar's commaent for the forwarding agent : E :[ﬁ : : !
* H LN I
100-14248 .l ‘5 )
100-14248 ! : K N !
100-14248 .
100-14248
100-14248 16} Recelpt date 17.04.2024 1N Receiptime  14:571:00
18) Dellvery note no. 19) Number | 20} Packaging 22} Contenta 23} Tara welght Il 24) Gross walght
KG nKGEE ¢
Q0811899217 2 | TBA-500256 SCHALTRAD 6.GANG . : Ii 170 T[ %886 R
00811920875 3 | TBA-500256 SCHALTRAD 5.GANG ! v 1 263 g % 21635
0081120880 2 | TBA-500256 SCHALTRAD 8.GANG 127 "1 547
0081190882 2 | TBA-BOO256 SCHALTRAD 4.GANG 173 1.648
0081182015 2 | TBA-500256 SCHALTRAD 7.GANG 171 1.468
0081192016 1 TBA-500256 SCHALTRAD 7.GANG 87 968
0081192018 1 TBA-500256 ZAHNRAD 2.GANG 86 ﬁ:. 971
0081192019 6 | TBA-500256 ZAHNRAD 2.GANG "y . 517 !i 1?53:1 :235
0081192021 7 | TBA-500256 ZAHNRAD 2.GANG = ke 602 J2‘{*‘53;5736
0081192022 1 | TBA-500256 : SCHALTRAD 5.GANG B 86 i 3762
O " :
Total 27 2.282 KG 23.586 KG
31) Del. tarm 32) Value of goods 331 kind of goods 34) Sender cash on dellvary
FCA Plettenberg 46.257,29 EUR A , g,
35] Enclosures 38) Order number, customer f j; § iing ; !' 1
3 - M Al . e
. 38) Maans of transport number b * # ;

Date Truck signature Nams Signature Campany stemp / signatura ,‘n L
» . 2 ¢
45} The general German carrier conditions apply (ADSp) 44) The dellvery contalns Of which werg swapped 49) Fiir dis Ahla!ga 3] [ “
T 1
Area of [urlsdication |s the company headquarters of the dispateh Eurc skids Euro skids ' v E {5
' Euro wire pal conv Euro wire pal cony
Pag Tyof 1
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. E-Mail wi@verkehrsverlag-fischerde

Best-Nr. 13530 - Verkehrs-Verlag J. Fischer - Corneliusstr. 49 - 40215 Diisseldorf - Telefon 0211/99193-0

Nach gliltigem ADR

o

Les partizs encadrées de gnes grasses
daivent &lre remplis par le fransporieur.

Dla mit feit gedruckien Linlen eingerahmten Rubri-
ken miissen vom Frachiflihrar avsgelllt werden,

1-15 jusshisier 21422

f>on-

ous [a res

plir S
sabllite de I'exféditeur,

Aaszufilllen uniar der Ver-
aniwortung das Absenders,

A rem

f05a = Exemplar iOr Absender
blau = Exethplar {0r Empfanger
gritn = Exemplar {ir FrachtiGhrer

e s feaier vt
roza = Exemplalre de Vexpéditeur
bleu = Exempfalra du destinatalm
vert = Examplalra du transporaur

it geier < smmegms o
rose = Exemplaarvoor afzender

blau = Exemplaar voor geadresseerde
groen = Exemplaar voor vervoerder

bl

T0sa - Essemplare per mittenle
« Essemplare per destinataria
verde = Essemplate per transporatore

pfnk = Cuh‘y for sender
blue
graen = Copy for canier

= Copy for consignee

rosa = Examplar for alsender

blaa = Exemplar for modtager

grén = Exemplar for befordrer

[]EG

‘1 ‘Absender (Name, Anschrift, Land) s :;; ] ga'g?'
Expéditeur (nom, adresse, pays) , INTERNATIONALER . ¢ i i 1 P
. FRACHTBRIEF , i - iy ol
Linamar Plettenberg GmbH. LETTRE DE VOITURE . Nr.:118139 % « &F
Daiml - INTERNATIONAL e EN
aimlerstr, 11 Seita 2 von 2 as
58840 PLETTENBERG Diese Beldrderung unteriiegt trotz elner Ce transport es1 soumls, nonobstant a3
DEUTSCHLAND gegenteiligen Abmachung den Bestim- toute clause conraire, & la Con- g0
. mungen des Obereinkemmens {iber den vention relative au conlrat de trans- &z
Beféirderungsvestrag Im Intemationaten port international de marchandises a3
Siradenglitervarkehr (CMR). par routa {CMA). nE
BZ
Emplanger (Name, Anschrif, Land) Fi hﬂ?hrar Nama, An hrtt, Land S o
2 Dastinafatre {nom, adresse, pays) 16 T:rggspnneur(lnom,'adrggse.&éays‘} ' y . § g
- 1 R G-
Company Firma . bodidd 85
Magna PT S.p.A - ; it Pedid v o |53
lagna PT S.p.A, Schweitzer GmbH & Co.* i el
Via dei Ciclamini, 4. Internationale Spedition KG L I 25
Zona Industriale Carl-Benz-Str. 23 =&
I-70026 MODUGNO 71634 LUDWIGSBURG e
DEUTSCHLAND 52
Auslleferungsort das Gutes Nachfolgende Frachtilh e, Anschilft, Land) ]
3 ileu prévu guur la livraison de |a marchandise 17 Trans;o%iﬁr: stﬁgessifsm(;(glrg,nédr’;?se, ;;g\}s} nd) 2§
&a
OtiLiew 70026 Modugno L RE
= o 4 22
Land/Pays IT . . lié ! 23
. ! ] g K:i {5 » . E. %1
ok i s R ¥
4 Drt und Tag der Obemahme des Gulas f ! ¢ ‘ 3 ! 'i z
Lieu et date de la priss en chamge de Ia marchandise "o § 2
48
Ontflleu BRE40 Plettenberg g&
Vorbehalte und Bamerkungen der Frachtill E
Land/Pays DE 18 Résewes et obsemvations ges 1ranspo?leur§l e E§
Datum/Date 17 A 909A Ef;_‘
5 Belgeﬁgta Cokumente m-E
Documents annexds 2_ %
X @
: C WmE e
- : ; ! L AV |
Kannzeichen u. Nummem Anzahl der Packstlcke Art der Verpackun Oifiz. B ung § d. Befirderung” Statistiknimmer | Brutt ht In k Umfangfin m? o
6 Marques et numérc:srn 7 Nombre des colls 8 Made d‘arl;lpballageg 9 Déslgngﬂgnnefﬁglelle da 1ranspn€' 1 No, gtaurs:tITua 11 pﬁu?%ﬂﬁg nk 12 culp_agecrrr}gn Q%
N =]
e
Y=
0081192019 & TBA-500256__ —ZAHNRAD-2.GANG. 87084091 5.125 KG ge
irael . T =
0081122021 7 TBA'-/SOOZP’@,/”ZAHNRAD 2.GANG._ ™™ @\7084091 6.576 KG 88
=
0081192022 1 TBA}SOOZSG"“! ?CHALTRADI ?:GANG\ ~|..87084091 762 KG . %3
7 T \ B A e 32
SUMME 27 [ (,, \/ ; N I . 23.586 KG . ig ! 22
l \ ’ N ‘\ /| : . < )I ; A if "%;rg % 1 ¥ g-g;:
- e ! ] Ny iy ' N 3a
AN I AT R Fy ' 8§ i
“
T “‘-\i““-s—._, _{___»///. ‘/ §§
T m— et ]

. T . ___(»-—""_’F 2 8
3F
=2

8
UN-Nummer Ben. Gafahrzettelmustar-Nr | Vetp-Gruppe | Tunnalbeschrinkungscod hi : Absend; Wl Empf, Ea
Numéro UN s Nr.8 |Numéro d'etiquatie ‘rgilge rP c:uurtl:?gadeB ?gslrrlc?llg;? gucode 1 9 .ungzaa!ere En;r? m I.‘easleggdﬁur MonnmarI‘g Lglg rtli%%rtalre x é%
Nom d'emballags en tinnels Fracht |. T 8R!
UN voltheg . Prix de transpart . i il Rasy
EtmaBlgungen * o | T T i poi
Réductions : : i ' a4
13 Anwelsungen cas Absenders {Zoll- und sonstlgs atntliche Behandiung) Sondecvarschiriften Zwlschensumme T s Bc
Instructions de Fexpéditeur formalités douanléres et autres) Prescnptions particulléres Snlgg RS v 3
Zuschlige §:7'
Suppléments o
Nebengeblhren ' 4
Frals accessolres @]
Sonstiges o+ ot
Divers - =5
ZU zahlende Gesamt- N 83
B sumime/Tatal & payer w 5 ag
1 4 Riickerstatiung ——— 5 5
Remboursemant ] ﬁﬁ
Frachtzaht 1 Besondere Vereinbarunge [ 4 e o5y
1 Prescﬁpnu'}':ng'f:?r?;"nacﬁ?sg%%]ent 20 Convenilons garllt:ulié:rt?srl ' é—fi‘ ] E :='='
Frel W & 8
| Franco ECA Plettenherg 575'
Uniral = Fa
Non Franco g Eu
i Aysgafertigt Gut empfangen Daium Z25
‘21 E}J&sl:ﬁt a'g In flam 24 Heceptlgm pieks marchandises Date e
= vl oo
m" T am 4 B
r E —— — 23 le - g;:
! e T, FJ"H‘\?;L »ﬂ‘f-’ég“w'ﬂ-: 3 .- . ¥ :}:"" } R
L ama #’u.‘.,"‘:r < o b 4, . % } ‘!'FE‘ % E‘E?
' Foa B0t it i N P 3 F
Daimlorstte A% ' Lk ! R & B Y
Unterschrift und:S | des Ab: Unfarschrift und ] d chiift und Stempe] des Emplféngers :
(Srl]g?'.r:ﬁlryet llm‘b}: rggﬁ'exgsédltes T_Cl (\‘Srllg.nrastuml:I &t timbra 5 3 timbre dg destinalal'rne) 9 g =
Angaben zur Ermitlung der Eatfermung " .
2D e e ngen e ., (3 'gdfnﬁ@ﬁl’r Desiinataire des palettes
oy, LLET M)
ven bls km g ¥ T Kei oug
- ST Kein an Kein
Art Afzabl ' ifeusc? MTaus'g_h Art O BA)zam Tausch | Teusch
¥ LY S
Euro-Palette £ ) AFR @ Palette .. -
] <A ) s FY Y 3
Gitterbox-Palette R Giittesbox-Palette- |¢ ) g]
¥ ¥ ) b ' H
Einfach-Palette ver, 'ﬁ(:‘a [T Con i Palette [} ir
3
. S aj
26 Vartragspariner des Frachtiihrers g "eﬁﬂiféﬁ?
Bestatigung des Empfangers/Datum/Unterschnit Bestatigun 'ars/Datum/Unierschiift
27 Amtliches Kennzalchen Nutzlast In kg eslatigund RIEng ’
Kiz [H=T=tatsLrTata)
T et o Nt e T
Anhéngar <
vy
Benutzte Gen.-Nr. [ National [] gilateral
1,

i

S0

oz .
-5
P



seit Uber

538

Jahren

Ludwigsburg, 17.04.2024
Seite 1 von 1

CMR-Frachtbrief N

Sendung-Nr.: 24-004406 vom 17.04.2024 24.004406

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

1 Absender f Expediteur

CMR

LINAMAR PLETTENBERG GMBH

DAIMLERSTRASSE 11
58840 PLETTENBERG

Diese Bef6rderung unlerliegt trotz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
UbereinkommenstbsrdenBsfdrderungsvertragim

Cetransportestsoumis, nonobstant toute clause
contraire, & la Convention relalive au contrat de
transport intemational des marchandises par

mtern. StraBenglterverkehr (CMR). routa (MR).

2 Empfénger / Destinataire g Frachifihrer / Transporieur
Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DE! CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafie 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsart des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise
Ost { Lieu MODUGNO

Land/Pays  italien
Datum f Date  22.04.2024

7 Nachfolgender Frachifahrer / Transparteurs successifs

“Zeit / Temps

4 Ot und Tag der Ubernahme / Lieu et dale de la prise en charge de la marchandise

on/Lied PLETTENBERG Vorbehal d B o des Frachitfthrer /
" ‘orbehatie und Bemerkungen des Frachtfthrer
Land/Fays  Deutschland Zelt I Temps Réserves et observations des fransporteurs
Balum/Date 17.04.2024
& Beigefigte Dokumente / Docements annexes
Pos. Zeichen/Nr,, Anzshl der LM Art der Verpackung Bezeichnung des Gules Gewicht, kg Umfang
9 No, 10 Marques et numeéros 1 Nombre des colis 12 Mode d'emballage 13 Nature de 1a marchandise 14 Poids, ka 15 cbm
1 81189917 2 CcotLu Getriebeteile 23.586 73,58
2 81190875 3 coLu
3 81190880 2 COLLl
4 81190882 2 COLLl
5 81192015-16 3 CcoLu
6 81192018 1 COLLI
7 81192019-81192021 13 COLLI
8 81192022 1 coLu
»
Summe: 27,00 COLLI 23.586,00
Total;
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Emitilung der Tarifkilometer mit Grenzlibergéngen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription d'affranchissement 21 Besondere Werainbarungen / Conventions parliculieres
unfrei - Rechnung an Empfénger
- - Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19 Amtlches Kennzeichen Nutzlast int e . . .
Kfz vollstéindig und in Ausserlich guter Beschaffenheit
Anhanger iibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
29 Benutzter Grenziibergang K W@ % Datum / Date
Viade| o
20 LINAMAR PLETTENBERG GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. S,r_"
k d
D-58840 PLETTENBERG D-71634 Ludwigsburg . Ugno (84)
e
Unterschnft und Stemped des Absenders Unterschyift und Stempel des Frachtfihrers RR fchrift und Stempel des Empfangers
Signalure et timbre l'expéditeur Signature et limbre du fransporteur i Lk ",5 najure et timbre de deslitataire
A | o el f
w'erfﬁca Sy Qual g di
1€ Guantjtae
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaftsfiihrer; Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Stralie 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto; 0501540600 .
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 80008
Talefon (0 7141) 24 51-0 Handelsregister. Stuttgart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00 §
Telefax {0 71 41) 24 51-22 Internet; www,schweitzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF604 ~



